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GETRAGBV. & Co. KG

Hemann-Hagenmeyer-5tr, 1, 74199 Untergruppenbach Delivery no. / Date: 71 4731 8 / i 5_03'201 3
GETRAG S.P.A. Purch. ord. no.: 5500039817
CIO SCHWE[TZER LOGISTK Purch_ Ord_ Date:
PLANT MODUGNO Supplier's no.: 0000008003
VIA DE| CICLAMINI 4 Order no. / Date: 30020644 / 06.10.2017
70026 MODUGNO Customer no.: 10005593
ITALIEN Consignee: 30005665
01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114
loading station: 14248

Delivery note

Weights (gross/net)

Gross weight 802,620 KG Net weight 657,720 KG Volumes 1,080 M3

ltem Material Quantity Weight
Description

000010 0550725441 840 PC 657,720 KG

Hub System 4th/Rev Gear cpl
Customer adicle number: 0550725441Position4

900001 TBA-520921 3 PC 45 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800
900002 TBA-520880 60 PG 77 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R
200003 TBA-501668 60 PC 16 KG
Inlett fir Muffen DCT300, HST & PMG
900004  TBA-550528 3 PC 7 KG
VDA KLT Pallet Cover A0B06 DKG
terms of dispalch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
OO0 3166 R -
14 i
A‘ZO/&A-E?{@E) Via dei Ciclamtii., 530 70Usm ity -y
71 MAR 2018
“Ricevutn con e
verifica su guaniacqu.n 7
GETRAG B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Strafe 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéftsfiihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: GETRAG Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604
www.getrag.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett
in Amsterdam und Verwaitungssitz Didier Lexa

in Untergruppenbach
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VENDOR  -PLANT: 0004

-ND: 0000008003

GETRAG B.V. & Co. KG
Burgbernheimer Strasse 5
D-91438 BAD WINDSHEIM

SHPMT_REF .NO, : 215620

RECIPIENT

GETRAG S.P.A.

C/0 SCHWEITZER LOGISTK

VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNQO

-PLANT-CUST: 0100
-NUMBER: 30005665

15.03.2018-07:52
Page 01.1
UNLOADING POINT: 14248
STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:
SHIPPING TYPE:
CARRIER:
-NUMBER;

SHPMT-GRS WEIGHT: 14.054

Truck (Custome
Schweitzer

CONTAINER ID: LB SC 624
DN-NO REF.NO. -CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD.NO.
-DATE REF.NQ. -VENDOR ADDIT.DATA-VENDOR
-ITH PACK . MATL -OTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7147257 2500666701 480 PC S/ Clutch Housing Chart 5500036317
23.03.2018 2500666701 0/ Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 16 - X 30 TBA-501494
P: 96 - X 0 TBA-501543
7147315 0550722441 840 PC S/ Hub System 1st/7th Gear cpl 5500039817
15.03.2018 0550722441 Knorr. Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 : 3- 1/ £ 280 TBA-520921
P: 60 - X 0 TBA-501668
P: 60 - X 0 TBA-520880
Pz - X 0 TBA-550528
7147316 0550723441 840 PC S/ Hub System 2nd/6th Gear cpl 5500039817
15.03.2018 0550723441 b/ Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 p: 3 - X 280 TBA-520921
P: 60 - X 0 TBA-501668
P: 60 - X 0 TBA-520880
P - ¥ 0 TBA-550528
7147317 0550724441 840 PC S/ Hub System 3rd/5th Gear cpl 5500039817
15.03.2018 0550724441 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / (9841/407-611
010 P: 3 - E// X 280 TBA-520921
P: 60 - X o TBA-501668
P: 60 - X 0 TBA-520880
P: - X 0 TBA-550528
7147318 0550725441 840 PC S/ Hub System 4th/Rev Gear cpl 5500039817
15.03.2018 0550725441 \// Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 3 - X 280 TBA-520921
P: 60 - X 0 TBA-501668
P: 60 - X 0 TBA-520880
P: 3 - X 0 TBA-550528
7147319 2500643600 665 PC S/ Transmission Housing Chart 5500034311
16.03.2018 2500643600 \\j/ Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 19 - X 3 TBA-501494
P: 114 - X 0 TBA-501452
ﬁﬂ&jiEiE%i?é:EZ"%{\ T e B
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nach giitigem ADR

Les parties encadrées da lighas grasses
doivant 8tra remplls par le transporteur.

Die mit fett gedruckten Lln< I;nghrman Rubri-
ken missen vam Frachtiihr: spafilit werden.

rse 21422

i

w

pllr sous ia respon-
jjité de Fexpéditeur.

antwortung des Absandars.
Iem

Auszufdllan unter dar Ver-

walB = Exemplar fiir Aultraggeber
roga = Exemplar filr Absender

bianc = Exemplalre pour commeitant
rose = Exomplalre de |'expéditeur

wit = Exemplzaar voor lastgever
rose = Examplaarvoor afzender

btanco = Essemplare per commiitenie

rosa = Essemplars par miliente . pink

blat = Exemplarfii: Empfanger
griln = Exemplar fir Frachifihrer

blau plear voor gead
groen ~ Examplaar voor vervoarder

blau = Exemplalre du destinatzira
wvert =~ Exemplaire du transporteur

by =E p blus

ar
verde = Essemplaza per iransposiatore

whito = Copy for orderer

= Copy for sender

= Copy for consignes
graen = Copy for carder

hvid = Exemplar for ordreglver
rosa = Exemplar for afsender
blaa = Exemplar for modtager
rdn = Exemplar for befordrer

Absengldr (Name, i, Land) %
1 S sEM sETRAG
i
GETRAG BV, & Co. KG

Werk Bad Windshelrnn
Burgbernheimer StraBa 5

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE YOITURE
INTERNATIONAL

Diese Beldrderung unterliegt trotz einer
gegentelllgen Abmachung den Bestim-
mungsn des Oberelnkommens Uber den
Beférdarungsverirag Im Intematlapalen
StraBengiterverkehr (CMR).

91438 Bad Windsheim
Empfdnger (Name, Anschriit, Land)
Desiinatalre {nom, adresse, pays)

Gy S-PLA

£ o{&' (r'c/ﬂ'*"!ﬂ’.
7-70026 H odus v

2

Ce transport est soumls, nonobstant
toute clause contralre, & la Con-
venlion relative au contrat de trans-
port Intematlonal de marchandises
par routs (CMR).

Frachtfthrer (Name, Anschiift, Land)
Transperteur {nom, adresse, pays}

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23

D -71634 Ludwigsburg

www.schweitzer-spedition.de
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stieferungsort des Gutes
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ey prévu pour [a livpalsen de la marchandise
Ort/Ueu iqﬂ 5;;‘ { ho
= 4
/ 7 / PN %)

Land/Pays
I .=

e
en chage de Ia marchand

Nachfokjende FrachitOhrer (Name, Anschrift, Land)
Transporieurs successils (nom, acfresse, pays)
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5 Belgefiigle Dokumente
Documents annexés

(S My 245620

The Freight forwarder as mentione

signature in box 23 to transport the goods,

by this mentioned in CMR. on _
Air hav 9 In {ha place of destinal

Li Ise
Ort/Lisu GETRAG B.V. & Co. KG
Land/Pays 2 1 8 ?"ullbahallee tu:;EI Bernerkunggg 'dfr Ifrachﬂﬂhrar
Datum/Data Burgbermheimer Strale § / 5 sl
m = d frebox 16 confirms with its

which are covered

bahalf of the busingss as
on in box 3.

Art der Vi

I d. Beférderung*

Kennzelchen u. Nummam Anzahl der Packstiicke
Marques et num Nombre des calls

Lf?oﬁ . ‘é.ﬂlm'(é—(/(f’l{
22 k7 190 ]
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| 9 Offiz. B ung
Mode d'embsllage Déslgnation officiells de transport®

1 Statlstiknummer 11

No, statlstique Polds

Brullo%avﬁti(hl in kg
Tut, kg

A054

Umfang in m®
Cubags m*
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UN-Nummer Ben, Gefahrzeltelmuster-Nr. | Verp-Gruppa Tunnelbaschrénkungscoda 1 9 zu zahlan vom; Absender Wahrung ErngianFar
Numéro UN 5 N9 |Noméro d'atiqustte raupe Code de restriction A payer parn; L'expéditeur Monnale L Dasiinataire Y
Nom o d'emballage entunnels Fracht
UN voitheg Prix de transport .
EmiBigungen
Anwet des Ab (Zoll-und i tliche: Behandlung) Sondi helften Réductlons
nwelsungen des Absenders (Zoll-und sorstige amtliche Behandlung) Sonderorse
13 Insln.lcllungs de ]'expédll%ur {formalités douanléres et autres) Prescrptions pariculléres: ggrlgghensumma
Zuschlfge
Suppléments
Nabetgeblhren
Frals accessoires
Sonstlges
Dlversg +
Zu zahlende Gesamt-
summa/Total & payer
14 Riickarstaltung:
Rembcursement
Frachizahlungsanwalsungsan Besondere Varelnbaungean
15 Prascjdzgﬂon g'aﬂranchlssgemem 20 Conventlons partlcullérags
Frel - - —.—
Franco F”HHE”". i W 2
Unfrel ML W oL [ R R i T
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Angabep zur Emmittiu Wefnung - v CrHIld Sie L mdteriint v Sylan s
2 mit Grenz0bergangend1438 Bad Windsheim Paletten-Absender - Expéditeur des palettes Pale‘{ten-l’:‘mpfﬂnger ! Destinatalre dds palettes
von bis km
Kein Kein
Art Anzahl Tausch Tausch |Art Anzahl Tausch Tausch
Euro-Palette Euro-Palette
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette
| Efnfach-Palette Einfach-Palette
26 Vertmgspariner des FrachtiDhrers
27 Amiliches Keanzelohen Nutzlast In kg Bastatigung des Empfangers/Datum/Untesschriff Bestétigung des Fahrers/Datum/Unterschrlit
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